{1} Customer Invoice Addrass {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A ’ Our ID number; {3} No.
Via dei Ciclamini 4 * i DE813637771 5350852 v
& 70026 Modugno (Bari) Your D no...: {4) Date
STALIEN i |T04886850728 21.02.20
{5) Suppller {8) Freight {7) Delivery {really) Invoice
. paid unpaid Railroad car  {Carier 8
g?ta?:ggr?’l%?'i | I | Frelght gogds |forelgn vehicle L o
Emdener Str. :"Prelis ag oddovnveliicte (QZS’L
50735 Kdin Xprel {9) Date
Post
110} Your Rel {11} Your Ordes No.JDate {15]_Addtond Detals {12) Qur Depariment {13) Direct dial {14}_Our Ret o, )
413 550003815502 G. Lamanna
18.02.20
[ (18 Shipment Method pald(Zojunpad (21) Packing ) ks 123} “Total Weight kg ) ,
Collection EX look gross e
W X | below 8822 7962
21 Shipping Address BGE 0] Uoa:
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
| patt i . N N T
1] 251.1.1085.90 8388 |pc -
20.5,00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Confainer 1/TBA 520858 TBA 520858 heu 1002 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 877 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 962 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 928 |[pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 910 |pec
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 889 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 870 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 825 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 714 |pc
Batch number 198185
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 311 ipe
Batch number 198185
NUSVA (owmn 5
Q0Las5> | KUEHME+NAGEL s,
f\ ACCETTAZIONE MERCE
3 ,\\XE;\'). Quantita dickiarata: Q; ‘3%%
5 0/\0)— Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede diimballo:
Data controllo: 0'3) o‘b\w
Firma
{42) Goods Inwards Remarks {43} Cuantaty Chack {44} Quality Check {45) Receiver {48) Iwolea Cheek
Date
IName!
No,




¥

TR
@ r‘| B

Ludwigsburg, 21.02.2020

SRy RMRRIAVARAMA
Sendung-Nr.: 20-001638 vom 21.02.2020 s
4 Absender / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . CM R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unlerllegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noneohstant loute
He"ry Ford Str. 1 gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause centraire, & 1a Convenlion relative au
50735 Kéln {Ipereinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  franspor  intemalional  das
im intern. Straengttarverkehr (CMR). marchandisas par route (MR).
2 Empfanger { Destinataira @ Frachtfidhrar  Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
7 Nachfalgender Frachifuhrer { Transperleurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

3 Auslieforungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
Datum/Dsle  26.02,2020

Zait !/ Temps

40rt urid Tag der (bemahme f Lisu et date de [a prise en charge da la marchandisa

Ort/Lieu Kdin 3 T
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrar /
land/Pays  Deutschland ZoR/ Ternps 8 Réserves el observations des fransportaurs

Datum{Date 21.02,2020

5 Belpafitgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZalchenNr, 4] Anzahider LM 49 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gulss 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des calis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
17 GOLLI Getriebeteile 15.398 46,25

1 5350851-52

Summe;
Totat 17,00 COLLI 15.398,00
18 Anwelsungen des Absendsrs 17 Angaben zur Emmitllung der Tarifkilomeler mit Granzttbergangen
ven bis km
4 g Frachizahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Verelnbarungen/ Cenventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzalchen Nuiastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Annsnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch %en Fahrer erfolgt.
y_3
22 Benutzter Grenzilbergang V 57 fangan am Daturn { Date
&ce| arehlndises le
la d'é; Cfd . g
20 COTARKO GM8H 23 SCHWEITZER GmbH & Co, - MAG !ﬁﬂ'&@.l}og? s, kl
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg £am[me4-70026 MADUGNO  “10dlign, (BA}.
i
£ M4
T Iy 2020
Unterschrift und Stampe das Absenders Unterachrift und Slempe] das FrachifGhrers Rl Cev 4 Unterashrift und Stempel des Empfangers
Slgnature et timbre fexpaditeur Signalure et timbre du lransporteur Ve‘n' i, u Lo Eig gt timbre da deslinatalre
Lol S PO
" Uit3 ¢ o2 0
it 1
kT e
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK ¢
Carl-Benz-Sfrake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008
Intemet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



